Smart Watch

User Manual
Instrukcja obstugi

Dziekujemy za wybranie naszego urzadzenia -
Xenon wspomoze Twdj trening i monitoring zdrowia.

Welcome to use our high-performance
wrist-band smart Watch which creates

thoughtful and health experience for you.

Pielegnacja

Uzytkujgc niniejszy smartwatch pamietaj o nastepujgcych

poradach:

* Regularnie czy$¢ spod zegarka

+ Dodasuj tak aby zapewni¢ dobry styk czujnika ze skorg
oraz wtasciwg cyrkulacje powietrza.

* Podczas uzywania zegarka unikaj stosowania
agresywnych kosmetykéw na nadgarstki

* W przypadku wystgpienia reakcji alergicznej na metal
lub mteriat paska zaprzestan uzywania.

Wyglad zegarka
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tadowanie baterii

Przyt6z dedykowang koncéwke dotgczonego przewodu
do portu tadowania z tytu zegarka; drugi koniec przewodu
podtacz do gniazda USB komputera lub tadowarki
telefonicznej 5V/2,1A max.

Aplikacja sterujaca i parowanie zegarka

1. Pobierz aplikacje Da Fit z Play Store,
App Store lub skanujac kod QR

2. W trakcie instalacji wydaj aplikacji

stosowne zezwolenia o ktére zapyta,
dzigki czemu bedzie mozliwe petne
wykorzystanie potencjaty sprzetu.

. Zezwol aplikacji na dziatanie w tle.

. Witgcz GPS w telefonie (tylko na czas parowania)

5. Twdj telefon musi dziata¢ pod systemem Android 5.1
lub nowszym, iOS 8.0 lub nowszym oraz musi posiada¢
modut Bluetooth w wersji 4.0 lub nowszej.

6. Kliknij ikong zegarka ($rodkowa na dole ekranu)

a nstepnie “dodaj urzadzenie” na gorze.

7. Wybierz z listy swoj zegarek.
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Wprowadzenie do funkcji zegarka

1. Przytrzymaj chwile tarcze zegarka — zmniejszy sie
ona i przewijajac w lewo/prawo mozesz zmienia¢
wyglad tarczy. Dodatkowo wiekszy ich wybor jest
dostepny w aplikacji:

lkona zegarka > Wyglad zegarka

Przyktadowe tarcze i ekrany:
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Usun urzadzenie

W systemie android po prostu kliknij “Usun”

W iOS Apple po zerwaniu potgczenia musisz klikngé
symbol po prawej w ustawieniach Bluetooth | wybraé
urzgdzenie do zignorowania, jak pokazano ponizej:
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Wymiary 45x43,5x10,6mm

Waga 51g

Opaska Stal, silikon, skéra

EIRP* -1,71dBm

Wyswietlacz | 1,28” TFT kolorowy ekran dotykowy
240x240pix

Bluetooth 5.1 Energy saving

Pamieé RAM 256kB+ ROM 64Mb

Szczelnos¢ 1P67

Bateria 210mAH, czas pracy okoto 7-10 dni

*Maksymalna moc czestotliwos$ci radiowej emitowane;j
w zakresie 2402-2480MHz
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Czesto zadawane pytania (FAQs)

1. Najczestsze problemy z taczeniem urzadzenn SMART

1. Wigczy¢ BT (telefon musi by¢ widoczny dla innych
urzadzen)

2. Wigczy¢ GPS/lokalizacje

3. Zainstalowa¢ aplikacje i wydac jej w procesie instalacji
zezwolenia (na prace w tle, dostep do multimediéw etc.)

4. Potaczy¢ z zegarkiem Z POZIOMU aplikacji

Jesli nieudane, wtedy:

1. Sprawdzi¢ czy wtgczony jest GPS

2. W ustawieniach telefonu > Aplikacje i powiadomienia >
Uprawnienia aplikacji > zezwolenie na prace w tle
i powiadomienia

3. Sprawdzi¢ czy przypadkiem zegarek/opaska nie jest
potgczony juz z telefonem za pomocg menu Bluetooth,
jesli tak > menu BT > zapomnij urzadzenie >
a nastepnie potacz przez aplikacje

2. Dlaczego zegarek roziacza sie¢ gdy ekran smartfonu
(z Androidem) gasnie?

1> Zablokowana jest praca aplikacji w tle.

2> Zezwol na prace w tle
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3. Dlaczego zegarek nie pokazuje powiadomien?

1> Sprawdz w aplikacji czy aktywowano funkcje
powiadamiania.

2> Zezwdl aplikacji na pokazywanie powiadomien
w ustawieniach aplikacji. Zegarek pokazuje
powiadomienia z paska powiadomien w telefonie —
jesli telefon nie ma aktywnej tej funkcji, Konieczna jest
jej aktywacja w ustawieniach telefonu.

4. Dlaczego nie mozna bra¢ goracej kapieli

z zegarkiem?
Poniewaz para wodna moze dosta¢ sie do wnetrza
urzgdzenia prowadzac do korozji.

A UWAGA:

Zanim rozpoczniesz uprawianie nowego sportu skonsultuj
sie z lekarzem. Pomiary z zegarka NIE MOGA stuzy¢
jakimkolwiek diagnozom medycznym.

INFORMACJE NA TEMAT OCHRONY SRODOWISKA:
Uwaga: To urzadzenie jest oznakowane zgodnie

z europejska dyrektywg 2012/19 / WE i polskg ustawg
o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym,
symbolem przekreslonego pojemnika na odpady. Takie
oznakowanie informuje, ze tego sprzetu po okresie
uzytkowania nie mozna umieszcza¢ razem z innymi
odpadami pochodzgcymi z gospodarstw domowych.

Uwaga: tego sprzetu nie wolno wyrzucaé¢ wraz
z odpadami komunalnymi!
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Produkt nalezy wykorzysta¢ poprzez selektywne zbieranie
w przygotowanych do tego punktach. Wtasciwe
obchodzenie si¢ ze zuzytym sprzetem elektrycznym

i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia konsekwencji
szkodliwych dla zdrowia ludzkiego i $rodowiska
wynikajgcych z obecnosci niebezpiecznych elementow,

a takze niewtasciwego przechowywania i przetwarzania
takiego sprzetu.

W urzadzeniu znajduje sie akumulator Li-ion. Zuzyte
akumulatory sg szkodliwe dla $rodowiska. Powinny by¢
sktadowane w specjalnie przeznaczonym do tego punkcie,
w odpowiednim pojemniku, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

Baterii i akumulatoréw nie wolno wyrzuca¢ do odpadow
komunalnych, nalezy oddac¢ je do miejsca zbidrki.

NIE WOLNO WRZUCAC BATERII ANl AKUMULATOROW
DO OGNIA
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GWARANCJA
ZAKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCJI

« Producent Gwarantuje ze produkt marki FitGo jest wolny od wad materiatowych
i wykonawczych do normalnego stosowania w okresie 24 miesiecy od daty
zakupu.

W przypadku stwierdzenia wady lub wystgpienia usterkiskontaktuj sig ze
sprzedawca lub autoryzowanym dystrybutorem. Do sktadanej reklamaciji nalezy
dotaczy¢ potwierdzenie zakupu produktu. Gwarant nieodptatnie naprawi lub
wymieni produkty nie spetniajgce parametréw okreslonych w Gwarancji

w rozsgdnym terminie.

« Niniejsza Gwarancja dotyczy tylko pierwszego nabywcy i nie podlega
przeniesieniom. Swoim zasiggiem obejmuije terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
« Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej

« Wsparcie techniczne i gwarancyjne dostepne jest na www.maxcom.pl
GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

« Normalnego zuzycia, w tym baterii(akumulatoréw) chyba ze uszkodzenie
powstato w wyniku wad materiatowych lub wad wykonania

« Uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i wywotanych nimi
wadami.

« Wad wynikajgcych z niewtasciwego uzytkowania niezgodnego

z przeznaczeniem i instrukcjg obstugi; dokonywania nieautoryzowanych
zmian; uzytkowania lub przechowywania w sposéb niezgodny

z technicznymi specyfikacjami produktu; ni Sciwej konserwacji; Nia
elementéw innych niz dostarczone lub stosowania wszelkich elementow
nieprzeznaczonych do stosowania z produktem; prac technicznych
wykonanych przez nieautoryzowany personel.

Powyzsze odnosi si¢ do zasad obowigzywania gwarancji na towary
konsumpcyjne wynikajacych z Dyrektywy 1999/44/KE.

SKROCONA DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejszy sprzet jest zgodny z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/53/UE dotyczacej urzadzen radiowych i telekomunikacii i ich wzajemnego
uznawania. Niniejszy sprzet moze by¢ uzywany we wszystkich krajach Unii
Europejskiej i we wszystkich krajach, w ktérych ma zastosowanie Dyrektywa
2014/53/UE.

Producent i Dystrybutor
MAXCOM S.A.

ul. Towarowa 23a

43-100 Tychy, POLAND

tel. +48 32 327 70 89

fax. +48 32 327 78 60

www.maxcom.pl C€ R@s E ':‘)

e-mail: office@maxcom,pl @m




